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Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennus-
ten korttelialue. (1-7§)

Lahivirkistysalue, joka on osa liito-oravien elin-
ymparistoa ja jolla sijaitsee luonnonsuojelulailla
suojeltu lito-oravien lisaantymis- tai levahdys-
paikka. Lisaantymis- tai levahdyspaikan ekolo-
ginen toiminnallisuus on turvattava. Alueen
puustoa tulee hoitaa ja uudistaa siten, etta alue
sailyy ja kehittyy lito-oravan ekologialle suotui-
sana ja alueen lapi sailyy puustoinen liito-oravien
kulkuyhteys etenkin Nuottaniementien suuntaan.
Aluetta koskevista toimenpiteista ja suunnitel-
mista on neuvoteltava ymparistoviranomaisen
kanssa.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Alleviivattu roomalainen numero osoittaa ehdot-
tomasti kaytettavan rakennusten, rakennuksen
tai sen osan kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu ohjeellinen
alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolle kehitetaan puustoinen reuna-
vyohyke olevasta kasvillisuudesta ja taydennys-
istutuksin. Alue tulee suojata tyomaa-aikana
yhtenaisella suoja-aidalla siten, etta puusto ja
sen kasvuolosuhteet voidaan sailyttaa.

Kaupunkikuvallisesti merkittava alueen osa, jolla
sijaitsevat mannyt ja niiden kasvuolosuhteet
tulee sailyttaa. Puusto juuristoalueineen tulee
suojata tydbmaa-aikana yhtenaisella suoja-aidalla.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain
perusteella suojeltu liito-oravien lisaantymis-
tai levahdyspaikka.

Pysakoimispaikka. Sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

AUTOPAIKAT

Autopaikkoja (ap) on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

-1 ap /70 k-m?, kuitenkin vahintaan 1 ap /
asunto.

Autopaikat on sijoitettava p-kirjaimella osoitetuille
alueille.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa:;

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat
- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyora-
paikkoja. Naita tiloja saa rakentaa enintaan 15 %
kaavaan merkitysta rakennusoikeudesta.

Rakennusoikeuden lisaksi rakennettavat tilat
saa rakentaa rakennusalojen ulkopuolelle.

OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade
bostadshus. (1-78§)

Omrade for narrekreation, som ar del av flyge-
korrens habitat och dar det finns en med stod
av naturskyddslagen skyddad fortplantnings-
eller rastplats for flygekorre. Fortplantnings-
eller rastplatsens ekologiska funktionalitet ska
tryggas. Traden i omradet ska skotas och
fornyas sa att omradet bevaras och utvecklas
fordelaktigt for flygekorrens ekologi samt sa att
en ekologisk forbindelse mellan flygekorrens
habitat bevaras genom omradet, speciellt i
riktning mot Notuddsvagen. Om atgarder och
planer som rér omradet ska forhandlas med
miljomyndigheten.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Den understrukna romerska siffran anger det
minsta antalet vaningar i byggnaderna, byggna-
den eller byggnadsdelen.

Byggnadsyta.

Linje som anger takasens riktning.

For lek och utevistelse reserverad riktgivande
del av omrade.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade, pa vilket ska utvecklas en tradbe-
vuxen randzon med existerande vaxtlighet samt
nya planteringar. Omradet ska skyddas under
byggtiden med ett enhetligt skyddsstangsel, sa
att traden och deras véxtforhallanden kan
bevaras.

Stadsbildsméssigt viktig omradesdel dér det finns
tallar som ska bevaras. Traden och deras rotter
ska skyddas under byggtiden med ett enhetligt
skyddsstangsel.

Omradesdel dar det finns en med stdd av natur-
skyddslagen skyddad fortplantnings- eller
rastplats for flygekorre.

Parkeringsplats. Placeringen ar vagledande.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

BILPLATSER
Minsta antalet bilplatser (bp) som ska byggas:

-1bp /70 v-m? for bostader, men minst 1 bp /
bostad

Bilplatserna ska placeras i omraden med
beteckningen p.

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna
- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet
bil- och cykelplatser. Sadana lokaler far utgéra
hogst 15 % av byggratten i detaljplanen.

De lokaler som far byggas utéver byggratten
far byggas utanfér byggnadsytorna.

MELU BULLER
38 Kortteli 23253 sijaitsee melualueella. Leikki- ja Kvarter 23253 ar belaget i en bullerzon. Lek-
oleskelualueet tulee sijoittaa rakennusten och uteplatserna ska placeras i bullerskugga av
muodostamaan melukatveeseen siten, etta byggnader sa att riktvarden for bullernivan
ulko-oleskelualueiden melutason ohjearvot utomhus inte overskrids.
eivat ylity.
Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit De balkonger och terrasser som ar avsedda for
on suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituk- vistelse ska skyddas andamalsenligt mot buller
senmukaisesti siten, etta ulko-oleskelualueiden sa att riktvarden f6r bullernivan pa uteplatser
melutason ohjearvot eivat ylity. inte Overskrids.
RAKENTAMISEN TAPA BYGGSATT
48 Rakennuksessa tulee olla harjakatto. Katon Byggnaden ska ha sadeltak. Takasen ska ha
harjan tulee olla Nuottaniementien suuntainen. samma riktning som Notuddsvagen. Taket ska
Katon tulee olla konesaumattua peltia. vara maskinfalsad plat.
Rakennuksen tulee olla puurakenteinen. Raken- Byggnaden ska konstrueras i tra. Fasaderna
nuksessa tulee olla vaaleat julkisivut. ska vara ljusa.
Nuottaniementien varressa rakennuksen ensim- Byggnader ner pa Notuddsvagen golvplanet i
maisessa kerroksessa sijaitsevan asuinhuoneen bostadsrum som ligger i bottenvaningen bér ligga
|attian tulee olla vahintaan 0,3 metria viereisen 0,3 meter hogre an gatuplanet intill.
katualueen pinnan ylapuolella.
PIHA-ALUEET GARDSPLANER
5§ Tontit saa aidata toista asuintonttia vastaan. Tomterna far ingardas mot andra bostadstomter.
Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen Bostadernas egna gardar far gardas pa ett for
arkkitehtuuriin sopivalla tavalla. arkitekturen lampligt satt.
Rakentamattomat korttelialueen osat, joita ei De delar av kvartersomradet, som forblir obe-
kéytetd leikki- tai oleskelualueina, kulkuteind, tai ~ byggda och som inte anvands som lek eller
pysékdintiin on istutettava. Mahdollisimman suuri  Vistelse, vagar eller for parkering ska planteras.
osa korttelista tulee toteuttaa puustoisena. En sa stor del som mojligt av kvarteret ska for-
Olemassa olevat hyvakuntoiset puut tulee sailyt-  verkligas tradbevuxen. De existerande trad som
t44. Lisaksi tulee istuttaa uusia, kookkaaksi ar | gott skick ska bevaras. Dessutom ska det
kasvavia puita. Rakennusluvan yhteydessé tulee  planteras nya trad som vaxer sig stora. Vid an-
esittad puustokartoitus. sOkan om bygglov ska man presentera en kart-
laggning av traden.
HULEVEDET DAGVATTNET
6§ Piha-alueilla hulevesien hallinnassa tulee suosia Pa gardssomradet ska man i dagvattenkontrollen
hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja ohjaamalla gynna losningar for nyttoanvandning och av-
hulevesia istutuksille, biosuodatusalueille ja/tai dunstning genom att leda dagvattnet till planterin-
hulevesirakenteisiin. Pihan pinnoitteissa tulee gar, biofilteringsomraden och/eller dagvatten-
suosia vetta lapaisevia pintoja. konstruktioner. Pa garden ska beldggning som
slapper genom vatten gynnas.
Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska fordro-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- jas i planomradet i sankor, bassanger eller maga-
painanteiden, -altaiden tai -sailiciden mitoitus- sin med en sammanlagd fordrojningskapacitet pa
tilavuuden tulee olla 1 m* jokaista 100 m? koh- 1 m? per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa
den. Hulevesipainanteiden, -altaiden tai -saili- sankor, bassanger eller magasin ska for fordroj-
oiden tulee tyhjentya viivytystilavuuden osalta ningsvolymens del tommas inom 6 timmar efter
viimeistaan 6 tunnin kuluessa tayttymisestaan att de fyllts och de ska ha planerat braddavlopp.
ja niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto.
Hulevesia tulee viivytyksen jalkeen hallitusti Dagvatten ska med markagarens godkannande
ohjata lahivirkistysalueelle maanomistajan suos- efter fordrojningen kontrollerat ledas till narre-
tumuksella siten, etta metsikon vesitasapaino kreationsomradet sa att skogdungens vatten-
sailyy. balans bevaras.
Viherkatto lasketaan lapaisevaksi pinnaksi. Grona tak raknas som genomtranglig yta.
VIITESUUNNITELMA REFERENSPLAN
7§ Alueelle on laadittu viitesuunnitelma. En referensplan har upprattats for regionen.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
tomtindelning.
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